WikipediA 

Llingua de signos valenciana 


La Llingua de Signos Valenciana (sigles: LSCV o 
LSPV) ye una llingua de signos utilizada por mas de 
15.000 persones na Comunida Valenciana, tratandose la 
gran mayoria de persones sordes. Segun dellos 
llingiiistes, la LSCV y la llingua de signos espanola 
(LSE) son dos variantes d'una mesma llingua^ ente 
que, como pasa cola llingua de signos catalana, otros 
definir como un dialeutu que tien un importante grau de 
variation y, por tanto, tien abonda entida como pa tener 
autonomia normativa. ^ 


La semeyanza lexica de la LSCV y de la LSC que tienen 
dambes cola LSE ta alredor del 70% del vocabulariu, 
ente que ente la LSCV y la LSC atopase alredor del 
65%. Por tanto, linguisticamente considerable que los 
tres atopar nuna frontera na que, per un sitiu, pueden ser 
dialeutos d'un estandar inesistente, o bien, per otru llau, 
pueden ser distintes llingiies que pertenecen a una 
mesma familiaj 4 ' segun l'unicu estudiu dialeutoloxicu 
publicau hasta la fecha sobre variantes de llingiies de 
signos n'Espana, realizau pol llingiiista Stephen 
Parkhurst y editau por PROEL. 

Les entidaes de persones sordes de la Comunida 
Valenciana, como por casu FESORD, sicasr, hasta agora 
nun s'asitiaron formalmente sobre esta cuestion, pero 
frecuentemente definir como "Llingua de Signos na Comunida Valenciana", tal como se menta nos sos 
materiales didacticosJ 5 ^ Elio ye que FESORD dispon d'un "Centru Referente de Llingua de Signos de la 
Comunida Valenciana" dende la cual trabaya como autorida normativa de facto de la llingua de signos 
valenciana. Amas, pa que'l so oxetivu establecio convenios cola Academia Valenciana de la Llingua, con 
RTVV y coles Cortes Valencianes. El primer diccionariu sobre LSCV, y rinicu hasta la fecha, incluyir nel 
Cursu de llinguaxe mimicu valencianu ^ publicau en 1982. 

Amas, la Comunida Valenciana ye la primera Comunida Autonoma en dar sofitu a la llingua de signos nel 
so nuevu Estatutu d'Autonomia (2006), de manera que nel Artrculu 16 diz: "La Generalitat va garantizar 
I'usu de la llingua de signos mesma de les persones sordes, que tendra de ser oxetu d'ensenanza, proteicion 
y respetu ", ensin pronunciase, sicasr alrodiu de a que llingua de signos refierse. Sicasr, na recien aprobacion 
d'una Llei autonomica del Sector Audiovisual mentase especrficamente la LSE como unu de los recursos pa 
superar les barrera de comunicacion barreres de comunicacion pa les persones con sordera, magar dicha llei 
redactarase como proyeutu antes d'empecipiase la reforma del Estatutu. 

Desconozse la so evolution llingrirstica anterior, pero'l so orixe mas remotu que se conoz asrtiase nos 
colexos de sordos fundaos en Valencia a finales del sieglu XIX, les influencies d'otres llingiies de signos ye 
inapreciable, destacar principalmente dalguna influencia lexica de la LSE na ciuda d'Alicante, magar apenes 
esisten estudios al respeutu. Per otra parte, anguano, I'usu de la LSCV na Comunida Valenciana llindar nel 
planu de les comunicaciones informales, de los tramites alministrativos, y una amenorgada presencia 
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puntual nos medios de comunicacion, principalmente n'eventos publicos o institucionales. Enta nun 
s'introducio n'ambitos nel que sigue ausente, como por casu na ensenanza, anque esisten dellos centros 
academicos xestionaos por FESORD qu'imparten cursos d'esta llingua. 

Enllaces esternos 


■ FESORD CV (Federation de Persones Sordes de la Comunida Valenciana ) (http://www.fesor 

d.org) 

■ Informacion sobre llingues de signos n'Espana (http://www.proel.org/lengua/signo.html), de la 

Promotora Espahola de Llingufstica 

(PROEL). 

■ Comunida d'lnterpretes de Llingua de Signos (http://www.trujamania.es)(Pax/na dedicada a 
interpretes y estudiantes de LSE, materiales, videos y foros de consulta .)] 


P'aprender LSCV 


■ "jA Signarl", CD-ROM Interactivo [1] (http://www.fesord.org/materiales_frmVenta.asp? 
id=103 ). FESORD. Valencia 1999. I SBN 84-605-9699-0 . 

■ Curso de Llingua de Signos de Valencia (http://www.lsevalencia.esXI/Peb onde aprender la 
LSCV de forma gratulta, a destacar un diccionariu de signos en formatu video)] 
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